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Bevezeto

Gratulélunk 0j késziiléke megvasarlasahoz.
Vésarlasaval kivaléd mindségl termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudnivaldkat tar-
talmaz a biztonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonatko-
zéan. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg valamennyi
hasznélati és biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék harmadik
személynek térténd tovébbaddsa esetén adja ét a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszervu hasznalat

Ez a késziilék a fenéken, csipdn, combon és felkaron lévé bér
masszirozdsdra szolgdl. A késziilék masszirozé mozdulatai
serkentik a vérkeringést az érintett bérterileteken.

A késziilék kizarélag magénhdztartasokban t6rténd személyes
hasznélatra és nem orvosi vagy kereskedelmi haszndlatra készilt,
és nem helyettesit orvosi kezelést. A késziilék szaraz beltéri
helyiségekben térténd haszndlatra készilt. Nem orvosi/terdpidas
vagy ipari terileten t6rténd hasznélatra készilt.
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/\ FIGYELMEZTETES!
Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék nem rendeltetésszer haszndlatdbdl és/vagy
masfajta haszndlatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziléket kizardlag rendeltetésének megfelel8en
haszndlja.

> Tartsa be a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt eljarasokat.

A csomag tartalma

A késziiléket alapvet8en az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:
® narancsbdr elleni masszazskésziilék

® USB tsltékabel (USB-A és USB-C tipus kdzétt)

® haszndlati Gtmutatd

1) Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és
a haszndlati dtmutatét.

2) Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e
rajta lathatd sériilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel8 csomagolésbél ere-
dg, illetve a szdllitds sordn keletkezett karok esetén forduljon
az iigyfélszolgdlathoz (l6sd a Szerviz fejezetet).
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A készulék leirasa
A dbra:

dllithaté markolat

@ kapcsolé: 0 = OFF (KI), 1 = lasst forgds, 2 = gyors forgds
O miksdésielzs / toltésjelz8 LED
o

USB-C aljzats
@ 6 levehetd masszirozé gérgd
B dbra:

O USB tlt8kabel (USB-A és USB-C tipus kdzétt)

MUszaki adatok

Készilék
Bemeneti fesziiltség 5,0 V == (egyendram)
Bemeneti dram 1,0A

Beépitett akkumuldtor (Liion) 500 mAh / 3,7 V=

Védelmi osztély I/ @ (torpefesziltség dltal
biztositott érintésvédelem)
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

» Csak a mellékelt toltskdbellel tdltse a
késziiléket.

~ A késziléket csak el8irdsszerlen besze-
relt és foldelt hélézati csatlakozdaljzatba
csatlakoztassa. A hdlézati fesziltségnek
meg kell egyeznie a készilék/halézati
adapter tipustdbldjan megadott feszilt-
séggel.

~ Figyelien arra, hogy haszndlat kézben a
téltékabel ne legyen vizes vagy nedves.
Ugy helyezze el a kabelt, hogy az ne tud-
jon beszorulni vagy megsérilni.

» Tartsa tavol a téltékdbelt forré feltletektdl.

» Ne végezzen javitdst a késziléken.
Barmilyen javitdst csak az iigyfélszolgdlat
vagy képzett szakember végezhet.

» Hozza ki a hélézati adaptert a hdlézati
csatlakozéaljzatbdl, ha nem hasznélja a
késziiléket, illetve a késziilék tisztitasa elstt.
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ARAMUTES VESZELYE!

» Soha ne hordozza vagy hizza a készilé-
ket a téltékdbelnél fogva.

» A késziléket csak belsd helyiségekben
haszndlja, soha ne haszndlja a szabad-
ban.

> Ne hasznélja a késziléket firdés vagy
tusolds kdzben. Ne térolja és tartsa olyan
helyen, ahonnan kddba vagy mosdé-
kagyldba eshet.

» Soha ne nydljon a vizbe esett készilék
utén. Azonnal hizza ki a hélézati adap-
tert a hdlézati csatlakozéaljzatbél.

» Ne haszndlja a késziléket, ha a talt8ké-
bel sérilt, a halézati adapter hibés, ha a
készilék nem miksdik megfeleléen, ha
leesett, vizbe esett vagy megsérilt.

» Tartsa tavol a t6ltékdbelt a forgd masszi-
rozd gorgdktdl.



SILVERCREST’

/A FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyerme-
kek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességd, illetve tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkez8 szemé-
lyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvilagositottdk Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatardl és megértették
az ebbél eredd veszélyeket.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltali karban-
tartast nem végezhetik feligyelet nélkili
gyermekek.

» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

» Szivritmus-szabdlyozéval, mesterséges
iziletekkel vagy elektronikus implantétu-
mokkal él8 személyek a készilék haszné-
lata eldtt kérjék orvos véleményét.
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/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Ne haszndlja a késziléket, ha az aldbbi
betegségek vagy panaszok legaldbb egyi-
kében szenved: keringési rendellenességek,
visszértagulat, nyilt seb, z0z6dés, bérrepe-
dés, vénagyulladds vagy trombézis.

» Soha ne haszndlja a késziléket gyer-
mekeken, dllatokon, ha terhes, fejen és
nyakon, vagy olyan testrészeken, amelye-
ken duzzanat, égési sériilés, gyulladds,
ekcéma, seb vagy érzékeny terilet van.

» Ne haszndlja a késziléket takard vagy
pdrna alatt.

» Ne hasznélja a késziléket olyan szerek
bevétele utdn, amelyek csdkkentik a reak-
cidképességet (pl. fajdalomesillapité vagy
alkohol).

» Azonnal hagyja abba a kezelést a készi-
lékkel, ha kellemetlennek érzi vagy fdjdal-
mai vannak.
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/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

» Ne haszndlja a késziléket megszakitds
nélkil 15 percnél tovébb. Ezutén kapcsol-
ja ki a késziléket legaldbb fél érara és
hagyja lehdlni.

» Ne dugja az ujjait vagy térgyakat a forgd
masszirozé gorgdk kozé.

» Ha égett szagot vagy fustét észlel, azon-
nal kapcsolja ki a késziléket és hizza ki
az esetleg csatlakoztatott toltékébelt a
készilékbdl. Ismételt haszndlatba vétel
elétt ellendriztesse a késziléket képzett
szakemberrel.

» Hdlézati adapter hasznélata esetén a
hasznalt hélézati csatlakozéalizatnak
mindig kénnyen elérhetének kell lenni,
hogy veszélyes helyzetben gyorsan el
lehessen tavolitani a hélézati adaptert
a hélézati csatlakozbaljzatbél. Vegye
figyelembe a hdlézati adapter haszndlati
Otmutatdjdt is.
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/A FIGYELMEZTETES!

>

>

>

|

SERULESVESZELY!
A készilék egy beépitett litium-ion-akku-
muldtort tartalmaz, amelyet nem lehet
kicserélni. A nem megfelels hasznélat tGz-
és robbandsveszélyt, veszélyes anyagok
kifolydsat vagy mds veszélyhelyzeteket
idézhet el&!

A késziléket nem szabad nyilt tizbe dobni.

Ne nyissa fel és ne zdérja révidre az akku-
muldtort. Ett8l az akkumuldtor tdlmeleged-
het és felrobbanhat. Tizveszély éll fenn!
Toltés kézben soha ne hagyja feligyelet
nélkil a késziléket.

Csak rendeltetésének megfeleléen hasz-
ndlja a késziléket.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

>

Ne haszndljon maré hatdsu tisztitészert
vagy oldészert. Ezek kért tehetnek a
feltletben.
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Beépitett akkumulator téltése

ARAMUTES VESZELYE!

> A késziiléket csak szdraz belsé helyiségekben tdltse és ne
tSltse viz kdzvetlen kézelében, pl. vizzel teli mosddkagyld
mellett vagy folott.

TUDNIVALO

> Akészilék haszndlata elétt teliesen fel kell tlteni a belsé
akkumulatort.

> Kizdrélag a mellékelt USB t&lt8kdbelt @ haszndlia a készi-
&k feltsltéséhez.

> Az USB t5ltékabel @ csak a belss akkumuldtor 5ltésére
szolgdl. Nem alkalmas adatdtvitelre.

> A késziilék t5ltéséhez csak hdztartasi készilékekkel t6rténd
haszndlatra engedélyezett, 5 V === kimeneti fesziiltségd és
max. 1 A kimeneti dramd 1. védelmi osztalyd USB hdlézati
egységet haszndljon.

> Alacsony akkumulétor-tslisttség esetén a mikddésielzs /
toltésjelzé LED @ pirosan villog. Toltse fel a késziiléket.

> Toltés kozben a készilék nem haszndlhaté.

<>

Gydz8djén meg arrdl, hogy a készilék ki van kapesolva. Tolja
a kapesolét @ 0 dllésba.

Csatlakoztassa az USB t&ltkabel @ USB-A csatlakozédugd-
jat megfeleld USB hdlézati adapterhez.

Csatlakoztassa az USB tsltékabel @ USB-C csatlakozédugé-
jét a készilék USB-C alizatéhoz @.

<>

<>



SILVERCREST’

Csatlakoztassa az USB hdlézati adaptert egy hdlézati csatla-
kozéaljzatba.

A miksdésjelz8 / toltésjelz8 LED @ toltés kdzben pirosan
viladgit. Ha az akkumuldtor teljesen fel van t3ltve, akkor a
mikddésielz8 / t5ltésjelz8 LED @ zdlden vildgit.

Hizza ki az USB hélézati adaptert a hélézati csatlakozéal-
jzatbdl és hizza ki az USB tsltskabelt @ a késziilékbsl.

Alkalmazas

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A hosszi hajat tGzze fel, ha a késziléket a felkarjan hasz-

ndlja. Ellenkezé esetben a késziilék befoghatja a hajat.

> Ugyelien arra, hogy a hosszi haj haszndlat kézben ne

¢
¢

akadjon bele a forgé masszirozé gérgskbe @!

Helyezze a masszirozé gérgéket @ egyenesen a késziilékre.
Tolja a kezét az dllithaté markolat @ ald. Ha til bs vagy

t6l szGk, akkor a tépdzdr segitségével a keze sméretéhez
igazithatja.

Nyomja a masszirozé késziléket enyhén a masszirozni kivant
testrészre.

Kapcsolja be a késziiléket a kapcsoléval @: vélassza az 1-es
dllast a gdrgsk lasst forgdsahoz vagy a 2-es dllast a gyorsabb
forgdshoz.

TUDNIVALO

> Ha kellemetlennek taldlia az alkalmazast, csékkentse a

forgds sebességét, valtoztassa meg a rdnyomdst, vélasszon
mdsik testrészt vagy hagyja abba a masszirozdst.
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TUDNIVALO

> Az 1-es pozicié kivélasztdsa esetén a miksdésielzd / tol-
tésjelz8 LED @ egyszer zélden villog, mieldtt zélden vildgit.
A 2-es pozicié kivdlasztdsa esetén a mikédéssjelz8 / t6ltés-
jelz8 LED @ kétszer zlden villog, miel8tt zslden vilagit.

¢ Akészilék kikapcsoldsdhoz tolja vissza a kapcsolét @ a O
dllésra.

Tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!

> A késziilék tisztitdsa eldtt hizza ki a hélézati adaptert a
hdlézati csatlakosszéaljzatbdl. Vélassza le a toltdkabelt a
készilékrdl.

> Minden tisztitds el&tt kapesolja ki a késziiléket.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ugyelien arra, hogy a tisztitds sorén ne kerilion nedvesség a
késziilékbe.

> Ne haszndlion maré hatdsd tisztitészereket vagy oldészereket.
Ezek kart tehetnek a feliletben.

B Az egyszer(bb tisztitds érdekében tévolitsa el a masszirozé
gorgdket @. Ehhez hizza le a mssszirozé gérgdket egye-
nesen a készilékrél. Tisztitsa meg meleg, enyhén szappanos
vizben. Alaposan &blitse le a szappanmaradékokat és
hagyja megszdaradni a masszirozé gérgsket @ a levegén.
Ha megszdaradtak, cstsztassa vissza a masszirozé késziilék
hajtétengelyére.
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W Toérdlje at a késziiléket egy nedves térl8kenddvel. Szikség ese-
tén tegyen kevés mosogatdszert a térlékendére, majd térélje
4t még egyszer egy tiszta vizzel megnedvesitett térl8kenddvel.

&’ é
Tarolas
B Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztités” fejezetben leirtak szerint.

B Tarolja a késziléket szdraz és pormentes helyen.

Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrol itt lathaté szimbdlu-

ma azt jelzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU

irényelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt

mondja ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kiilén létrehozott gy(ijtéhelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel8 izemben kell leadni.

Ez az értalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimél-
je a kérnyezetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékké valt késziléke személyes adatokat tartalmaz, akkor
az On felel8ssége ezeket t6rdlni, mieldtt a késziléket visszaadia.

Amennyiben a hulladékka vélt készilék tonkretétele nélkil lehetsé-
ges, tavolitsa el a haszndlt elemeket vagy Gjratdlthetd elemeket/
akkumuldtorokat, mielétt a hulladékka valt késziléket drtalmat-
lanités céligbdl visszaadja, és gydijtse azokat kiilén. Beépiteft
akkumuldtorok esetén az drtalmatlanitasndl utalni kell arra, hogy
a készilék akkumuldtort tartalmaz.
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A készilék beépitett akkumulatorat artalmatlanitas
céljabél nem lehet kivenni.

[ ]
o | Az elhasznélédott termék drtalmatlanitésanak
%n lehetéségeird| tajékozédjon telepiilése vagy varosa

Snkormdnyzatandl.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-ar-
talmatlanitdsi szempontok szerint vélasztottuk ki és
%@ ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a felesleges-
sé vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi
el&irasoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbarat

médon. Vegye figyelembe a kiilénbdz8 csomagoléa-

nyagokon év8 jelzéseket és adott esetben valassza

b kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a)
és szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels GmbH
garancigja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt vélla-
lunk. A termék meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk
nem korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott
jogokat.
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Garancidlis feltételek
A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan
8rizze meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsdhoz szitkséges.

Ha a termékvdsarlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag-
vagy gyértdsi hibét észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk sze-
rint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat. A
garancia feltétele a hibds készilék és a vasarlést igazold bizony-
lat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén beliili bemutatasa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy
0j terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a
garancia nem kezdédik elslrsl.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt szavatosségi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlldssal. Ez a cse-
rélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a
vasdrlaskor is fenndllé sériléseket és hidnyossdgokat a kicsoma-
golds utan azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes
javitésok dijkatelesek.

A garancia kére
A késziiléket szigord minéségi eldirdsok szerint gydrtottuk és
kiszdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztijk.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapcsoldk vagy tvegbél készilt alkat-
részek - sériléseire.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel8en haszndljgk vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriini kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra
készilt. A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szak-
szer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa vagy olyan beavatko-
zdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitéses
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezd
utasitésokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vasarldast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 474048_2404.

B A cikkszém a termék adattdbldjdén, a termékre gravirozva,
a haszndlati dtmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hétoldaldn vagy aljén lév8 cimkén taldlhatd.

B M0ksdési hiba vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a kapcso-
latot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak
talalt terméket és a vésdrldst igazolé bizonylatot (psénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.
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3 E Mds haszndlati dtmutatékhoz, termékbemutatd
# | videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QR-kéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsdval (IAN) 474048_2404

megnyithatia a hasznélati Gtmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 474048_2404 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime.
El8szér fordulion a megjelslt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszdg

www.kompernass.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek.

Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odstranitev naprave med od-
padke. Preden za&nete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot
je opisano, in samo za navedena podroé&ja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena masazi koze na zadnijici, bokih, stegnih
in nadlahteh. Z masaznimi gibi naprave se spodbuja prekrvavlje-
nost ustreznih predelov koze.

Naprava je predvidena izkljuéno za lastno uporabo na zaseb-
nem podro¢ju in ni predvidena za medicinsko ali komercialno
uporabo ter ne more nadomestiti zdravljenja. Naprava je pred-
videna za uporabo v suhih notranjih prostorih. Ni predvidena za
uporabo na medicinskih/terapevtskih ali obrtnih podrogiih.
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/\ OPOZORILO!

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugagne vrste uporabe
lahko naprava predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® masazna naprava za odpravljanie celulita

® polnilni kabel USB (USB tipa A na USB tipa C)

® navodila za uporabo

1) Iz dkatle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

2) Odstranite ves embalazni material.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali i
nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi
pomanikljive embalaZe ali prevoza se obrnite na

telefonsko servisno sluzbo (glejte Pooblaséeni
serviser).
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Opis naprave
Slika A:

Nastavljiv roéaj

Stikalo: 0 = izklop, 1 = pocasno vrtenje, 2 = hitro vrtenje

Vti¢nica USB C

6 snemljivih masaznih valj¢kov

(1]
2]
© Lucka LED za delovanje/polnjenje
4]
(5]

Slika B:
@ Polnilni kabel USB (USB tipa A na USB tipa C)

Tehni¢ni podatki

Naprava
Vhodna napetost 5,0 V== (enosmerni tok)
Vhodni tok 1,0A

Vgrajena akumulatorska
baterija (litijionska)

500 mAh/3,7 V =

III/@ (zad¢ita z malo

napetostjo)

Razred zascite
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

» Napravo polnite samo s prilozenim polnil-
nim kablom.

» Napravo prikljuéite samo v po predpisih
vgrajeno in ozemljeno elektriéno vtiénico.
Omrezna napetost se mora skladati z
navedbami na tipski tablici naprave/na-
pajalnika.

» Pazite, da se med delovanjem naprave
polnilni kabel ne zmoéi ali navlazi. Kabel
speljite tako, da se nikjer ne zatika in ga
ni mogoce poskodovati.

» Polnilnega kabla ne odlagaijte v bliZini
vrocih povrsin.

» Na napravi ne izvajajte nobenih popravil.
Vsakrina popravila mora izvesti servisna
sluzba ali usposoblijeno strokovno osebije.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

» Kadar naprave ne uporabljate in preden
jo zadnete Cistiti, izvlecite napajalnik iz
elektri¢ne vti¢nice.

» Naprave nikoli ne prenasajte ali vlecite
za polnilni kabel.

» Napravo uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

» Naprave ne uporabljajte pri kopeli ali
med prhanjem. Naprave ne hranite in ne
odlagaijte na mestih, s katerih bi lahko
padla v kopalno kad ali umivalnik.

~ Nikoli ne sezite po napravi, ki vam je
padla v vodo. Takoj povlecite napajalnik
iz elektriéne vtiénice.

» Naprave ne uporabljajte, e je njen pol-
nilni kabel poskodovan, &e je napajalnik
pokvarijen, &e naprava ne deluje brezhib-
no, ¢e vam je padla na tla ali v vodo ali
e je poskodovana.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

» Polnilnega kabla ne pribliZujte vrtedim se
masaznim valj¢kom.

A OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe
z zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali &e so
bili pouceni o varni uporabi naprave
in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe.

» Otroci brez nadzora ne smejo &istiti ali
opravljati uporabniskega vzdrzevanija
naprave.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.
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A OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

» Osebe s srénim spodbujevalnikom, umet-
nimi sklepi ali elektronskimi vsadki naj se
pred uporabo naprave posvetujejo z
zdravnikom.

~ Naprave ne uporabljajte, &e imate eno
od naslednijih bolezni oziroma zdravstve-
nih teZav: motnje prekrvavitve, kréne Zile,
odprte rane, udarnine, razpoke kozZe,
vnetje ven ali rombozo.

» Naprave nikoli ne uporabljajte na otrocih,
zivalih, v primeru noseénosti, na glavi in
na vratu ali predelih telesa z oteklinami,
oparinami, vnetji, ekcemi, ranami in
obéutljivimi mesti.

» Naprave ne uporabljajte pod odejami ali
blazinami.

~ Naprave ne uporabljajte po zauZitju
sredstev, ki zmanij3ajo sposobnosti odzi-
vanja (npr. zdravila proti boleé¢inam ali

alkohol).
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A OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

» Napravo takoj prenehajte uporabljati, &e
se pri tem ne podutite dobro ali obZutite
bolegine.

» Naprave neprekinjeno ne uporabljajte
dlie kot 15 minut. Napravo po tem &asu
izklopite za pol ure in pocakajte, da se

ohladi.

» Med vrteée se masazne valjcke ne vtikajte
prstov ali predmetov.

~ Ce zaznate vonj po zazganem ali zagle-
date dim, napravo nemudoma izklopite in
povlecite morebitne prikljuéene polnilne
kable iz naprave. Pred ponovno uporabo
naj napravo preveri usposobljen strokov-
njak.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST

>

>

TELESNIH POSKODB!
Pri uporabi napajalnika mora biti upora-
bliena elekiriéna vtiénica vedno preprosto
dosegljiva, da je mogoce v nevarnosti
napajalnik hitro izvleéi iz elektriéne vtiéni-
ce. Upostevaite tudi navodila za uporabo
napajalnika.
Naprava ima vgrajeno liti-ionsko akumu-
latorsko baterijo, ki je ni mogoée zame-
njati. Napacno ravnanie lahko privede
do pozZara, eksplozij, iztekanja nevarnih
snovi ali drugih nevarnih situacij!

Naprave ne smete vreéi v odprt ogen.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte in

>

je ne zveZite na kratko. Akumulatorska
baterija bi se lahko pri tem pregrela in
eksplodirala. Obstaja nevarnost pozaral

Naprave med polnjenjem nikoli ne pustite
brez nadzora.
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A OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

» Napravo uporabljajte samo v skladu

z njeno predvideno uporabo.

POZOR! MATERIALNA SKODA!
» Ne uporabljajte agresivnih &istil ali topil.
Ta bi lahko poskodovala povrsino.

Polnjenje vgrajene akumulatorske
baterije

NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA!

> Napravo polnite samo v suhih zaprtih prostorih in ne
v neposredni bliZini vode, npr. poleg ali nad umivalni-
kom, napolnjenim z vodo.

OPOMBA

> Pred uporabo naprave je treba notranjo akumulator-
sko baterijo napolniti do konca.

> Za polnjenje naprave uporabljajte izkljuéno prilozen
polnilni kabel USB @.
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OPOMBA

> Polnilni kabel USB @ je namenjen samo za polnjenje
notranje akumulatorske baterije. Ni pa primeren za
prenos podatkov.

> Za polnjenje naprave uporabljajte samo napajalnik
USB razreda zaiite |l, ki je odobren za uporabo z
gospodinjskimi napravami in ima izhodno napetost
5V =ter izhodni tok najved 1 A.

> Pri nizki napolnjenosti akumulatorske baterije sveti
lu¢ka LED za delovanje/polnjenje @ rdece. Napravo
napolnite.

> Med postopkom polnjenja naprave ni mogoée upo-
rabljati.

4 Zagotovite, da je naprava izklopliena. Stikalo @ potisnite
v polozaj 0.

4 Vi€ USB A polnilnega kabla USB @ povezite s primernim
napajalnikom USB.

4 Vti¢ USB C polnilnega kabla USB @ poveZite z vti¢nico USB
C O naprave.

4 Napajalnik USB vtaknite v elektriéno vtignico.
Lueka LED za delovanje/polnjenje @ med polnjenjem sveti
rdece. Ko je akumulatorska baterija do konca napolnjena,
lu¢ka LED za delovanje/polnjenje @ sveti zeleno.

4 Napajalnik USB povlecite iz elekiri¢ne vtinice in polnilni
kabel USB @ iz naprave.
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Uporaba

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Ce Zelite napravo uporabiti na nadlahteh in imate dolge lase,
te spnite na vrhu glave. Drugace bi naprava lase lahko zajela.

> Pazite, da se vam pri uporabi naprave dolgi lasje ne ujame-
jo med vrteée se valicke @!

¢ Masazne valicke @ nataknite naravnost na napravo.

¢ Potisnite roko skozi nastavljivi roéaj @. Ce je ta presirok ali
pretesen za vaso roko, ga lahko prilagodite svoji velikosti
z zaporo z jezkom.

4 Masazno napravo rahlo pritiskajte na obmogje telesa za
masazo.

4 Vklopite napravo s stikalom @: izberite polozaj 1 za poéasno
vrtenje valj¢kov ali poloZaj 2 za hitrejie vrtenje.

OPOMBA

> Ce obéutite uporabo naprave kot neprijetno, zmaniiaite hit-
rost vrtenja, spremenite jakost pritiskanja ali obmogje telesa
ali pa masazo prenehaite.

> Pri izbiri poloZaja 1 utripne luka LED za delovanje/
polnjenje @ enkrat zeleno, preden sveti zeleno. Pri izbiri
poloZzaja 2 utripne lueka LED za delovanje/polnjenje ©
dvakrat zeleno, preden sveti zeleno.

4 Zaizklop naprave prestavite stikalo @ nazaj v polozaj 0.
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Ciscenj

NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA!

> Pred €i€enjem naprave izvlecite napajalnik iz elektri¢ne
vti¢nice. Polnilni kabel logite od naprave.

> Napravo pred vsakim &is¢enjem izkljucite.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Pazite na to, da pri ¢id¢enju v napravo ne zaide vlaga.

> Ne uporabljajte agresivnih &istil ali topil. Ta bi lahko poskodo-
vala povrsine.

B Za laZje giscenje masaznih valigkov @ te odstranite z napra-
ve, tako da jih povlecete z nje. Valjcke oistite s toplo vodo in
blagim milom. Ostanke mila temeljito izperite in masazne valjé-
ke @ pustite, da se posusijo na zraku. Ko so suhi, jih potisnite
nazaj na pogonsko gred masazne naprave.

Napravo obrisite z vlazno krpo. Po potrebi na krpo nanesite
malce blagega pomivalnega sredstva in povriine naknadno
obrisite s krpo, navlazeno s &isto vodo.

Shranjevanje

B Napravo oistite, kot je opisano v poglavju »Cidenje«.

B Napravo shranite na istem in suhem kraju brez prahu.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni,

da za to napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta

direktiva predpisuje, da naprave po koncu uporabe

ni dovoljeno zavre&i med obiéajne gospodinjske
odpadke, ampak jo morate oddati na posebnih zbiralid&ih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za odstranjevanje
odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas
brezplaéno. Varuijte svoje okolje in odpadke ustrez-
no odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami
odgovorni za to, da te podatke izbrisete, preden opremo vrnete.

Ce je to mogoée brez uni¢enja odpadne opreme, pred odstranit-
vijo odpadne opreme odstranite stare baterije ali akumulatorje in
jih oddajte na ustreznem zbiraliéu. Pri fiksno vgrajenih akumu-
latorjih je treba pri odstranjevanju med odpadke navesti, da
naprava vsebuje akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med od-
padke ni mogoce odstraniti iz naprave.

(]
£ W O mosnostih za odstranitev odsluzenega izdelka

@n vprasaijte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.
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Odstranitev embalaze
Embalazni materiali so izbrani glede na svojo
ekolodko primernost in tehniéne vidike odstranjevanija,
%@ zato jih je mogoée reciklirati. Nepotrebne embalazne
materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

(N7
EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko pri-
meren nadin. Upostevajte oznake na razli¢nih emba-
b laznih materialih in jih po potrebi locite. Embalazni
a materiali so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b)

z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22:
papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(s Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 474048_2404 |
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS
GMBH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku

ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoiih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogit-
ve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem spo-
rodilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas&eni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in ra&un, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izro&itve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblaséeni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravlje-
ne, mora proizvajalec potro3niku brezplaéno zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za do-
konéanije popravila ali zamenjave podaljda za najkrajsi
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¢as, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najvec za 15 dni. O 3tevilu dni podalj$anega roka in
razlogih za podalj3anje mora biti potrodnik obveséen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45
dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vradilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vradilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis lahko potro-
$niku za &as popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne
zagotovi nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski
list.
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11. V primery, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis
ali nepooblaiena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

12, Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proi-
zvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal pri-
loZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je
izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13.  Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrze-
vanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garan-
cije.

15.  Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podat-
ki, ki identificirajo blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski list,
radun).

16.  Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakonske
pravice potro3nika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuguje pravic po-
tro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie ent-
halt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt

nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient dem Massieren der Haut an Gesaf3, Hiifte,
Oberschenkeln und Oberarmen. Durch die massierenden Bewe-
gungen des Gerdétes wird die Durchblutung der entsprechenden
Hautpartien geférdert.

Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Eigenanwendung im privaten
Bereich, nicht fir den medizinischen oder kommerziellen Gebrauch
vorgesehen und kann nicht eine drztliche Behandlung ersetzen.
Das Gerdt ist zum Gebrauch in trockenen Innenréumen bestimmt.
Es ist nicht fur den Einsatz in medizinischen/therapeutischen oder
in gewerblichen Bereichen vorgesehen.
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/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe
Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgemdifBer Ver-
wendung und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméfy verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehens-
weisen einhalten.

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden Komponenten
geliefert:

® Cellulite-Massagegerét
® USB-Ladekabel (USB-Typ-A auf USB-Typ-C)
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siche Kapitel Service).
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Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

o
2]
3]
o
5]

einstellbarer Griff

Schalter: 0 = OFF, 1 = langsame Rotation, 2 = schnelle Rotation
Betriebs-/Lade-LED

USB-C-Buchse

6 abnehmbare Massagerollen

Abbildung B:

6]

USB-Ladekabel (USB-Typ-A auf USB-Typ-C)

Technische Daten

Gerat

Eingangsspannung 5,0 V == (Gleichstrom)
Eingangsstrom 1,0A

Integrierter Akku (Li-lonen) 500 mAh / 3,7 V=
Schutzklasse III/® (Schutz durch

Kleinspannung)
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Laden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelie-
ferten Ladekabel.

> SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
vorschriftsmaBig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typen-
schild des Gerdtes/des Netzadapters
Ubereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das
Ladekabel nicht nass oder feucht wird.
Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

» Halten Sie das Ladekabel von heif3en

Oberfléchen fern.

~ Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am
Gerdt durch. Jegliche Reparaturen missen
durch den Kundendienst oder von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Ziehen Sie den Netzadapter aus der
Netzsteckdose, wenn Sie das Gerdt nicht
nutzen und bevor Sie es reinigen.

» Tragen oder ziehen Sie das Gerdt nie am

Ladekabel.

» Nutzen Sie das Gerdt nur in Innenréumen,
niemals im Freien.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wdhrend
Sie baden oder duschen. Lagern oder
bewahren Sie es nicht an Stellen auf, von
denen aus es in die Badewanne oder das
Waschbecken fallen kann.

» Greifen Sie niemals nach einem Gerdit,
das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie
sofort den Netzadapter aus der Netzsteck-
dose.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das
Ladekabel beschadigt ist, der Netzadapter
defekt ist, das Gerdt nicht einwandfrei funk-
tioniert, wenn es herunter oder ins Wasser
gefallen oder beschadigt worden ist.

» Halten Sie das Ladekabel von den
rotierenden Massagerollen fern.

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdgtes unter-
wiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Personen mit einem Herzschrittmacher,
kiinstlichen Gelenken oder elektronischen
Implantaten sollten vor Benutzung des
Gerdtes einen Arzt zu Rate ziehen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
an einer oder mehreren der folgenden
Krankheiten oder Beschwerden leiden:
Durchblutungsstérungen, Krampfadern,
offene Wunden, Prellungen, Hautrisse,
Venenentzindungen oder Thrombose.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Benutzen Sie das Gerat niemals an Kin-
dern, Tieren, bei Bestehen einer Schwan-
gerschaft, am Kopf und am Hals oder an
Kérperpartien, die Schwellungen, Verbren-
nungen, Entzindungen, Ekzeme, Wunden
oder empfindliche Stellen aufweisen.

» Benutzen Sie das Gerat nicht unter Decken
oder Kissen.

» Verwenden Sie das Gerat nicht nach der
Einnahme von Mitteln, die das Reaktions-
vermdgen schwdchen (z.B. Schmerzmittel
oder Alkohol).

» Brechen Sie die Behandlung mit dem Gerat
sofort ab, wenn Sie diese als unangenehm
empfinden oder Schmerzen haben.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Eine Anwendung sollte ununterbrochen
nicht langer als 15 Minuten dauern. Schal-
ten Sie das Gerdt danach fiir mindestens
eine halbe Stunde aus und lassen Sie es

abkiihlen.

» Stecken Sie keine Finger oder Gegenstdnde
zwischen die rotierenden Massagerollen.

» Schalten Sie das Gerdt unverziglich aus
und ziehen Sie das méglicherweise ange-
schlossene Ladekabel vom Gerdt ab, falls
Sie Brandgeruch oder Rauchentwicklung
feststellen. Lassen Sie das Gerat durch ei-
nen qualifizierten Fachmann Gberprifen,
bevor Sie es erneut verwenden.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Bei Verwendung eines Netzadapters
muss die verwendete Netzsteckdose
immer leicht zuganglich sein, damit in
einer Gefahrensituation der Netzadapter
schnell aus der Netzsteckdose entfernt
werden kann. Beachten Sie auch die
Bedienungsanleitung des Netzadapters.

» Das Gerdt enthdlt einen integrierten
Lithium-lonen-Akku, der nicht ausge-
tauscht werden kann. Eine falsche Hand-
habung kann zu Feuer, Explosionen,
Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder ande-
ren Gefahrensituationen fishren!

» Das Gerdat darf nicht ins offene Feuer
geworfen werden.

» Offnen Sie den Akku nicht und schlieBen
Sie diesen nicht kurz. Dadurch kénnte der
Akku Gberhitzen und platzen. Es besteht
Brandgefahr!
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das Gerdt beim Aufladen
niemals unbeaufsichtigt.

» Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungs-
gemaB.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel oder Lsemittel. Diese kdnnten die
Oberfléche beschadigen.
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Integrierten Akku laden

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Laden Sie das Gerdt nur in trockenen Innenréumen und
nicht in der direkten Néhe von Wasser, z. B. neben oder
Uber einem mit Wasser gefiillten Waschbecken.

> Vor der Nutzung des Geréts muss der interne Akku vollstén-
dig geladen werden.

> Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte USB-Ladeka-
bel @ zum Laden des Gerdits.

> Das USB-Ladekabel @ dient nur zum Aufladen des internen
Akkus. Es ist nicht zur Dateniibertragung geeignet.

> Verwenden Sie zum Laden des Gerdts nur einen USB-
Netzadapter der Schutzklasse |I, der fir die Verwendung mit
Haushaltsgerdten zugelassen ist und eine Ausgangsspannung
von 5 V == und einen Ausgangsstrom von max. 1 A hat.

> Bei niedrigem Akkustand blinkt die Betriebs-/Lade-LED @ rot.
Laden Sie das Gerdt auf.

> Wiéhrend des Ladevorganges kann das Gerét nicht verwen-
det werden.

<>

Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet ist. Schieben
Sie den Schalter @ auf die Position 0.

Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-Ladekabels @ mit
einem geeigneten USB-Netzadapter.

Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-Ladekabels @ mit
der USB-C-Buchse @ des Gerdts.

<>

<>
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4 Stecken Sie den USB-Netzadapter in eine Netzsteckdose.
Die Betriebs-/Lade-LED @ leuchtet wéhrend des Ladevor-
gangs rot. Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, leuchtet die
Betriebs-/Lade-LED @ grin.

4 Ziehen Sie den USB-Netzadapter aus der Netzsteckdose und
ziehen Sie das USB-Ladekabel @ vom Gerdt ab.

Anwenden

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Binden Sie lange Haare hoch, wenn Sie das Gerét an den
Oberarmen verwenden. Ansonsten kénnen Haare vom
Gerdt erfasst werden.

> Achten Sie darauf, dass sich langes Haar wéhrend der Benut-
zung nicht in den rotierenden Massagerollen @ verféngt!

4 Stecken Sie die Massagerollen @ gerade auf das Gerét auf.

¢ Schieben Sie lhre Hand unter den einstellbaren Griff @. Sollte
dieser zu weit oder zu eng sitzen, k&nnen Sie ihn mithilfe des
Klettverschlusses individuell an lhre Handgréfie anpassen.

4 Driicken Sie das Massagegerdt leicht auf den zu massieren-
den Kérperbereich.

4 Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter @ ein: Wahlen Sie
die Position 1 fir eine langsame Rotation der Rollen oder
Position 2 fiir eine schnellere Rotation.

> Empfinden Sie die Anwendung als unangenehm, verringern
Sie die Rotationsgeschwindigkeit, dndern Sie den Anpress-
druck, den Kérperbereich oder brechen Sie die Massage ab.
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> Bei Auswahl der Position 1 blinkt die Betriebs-/Lade-LED €
einmal griin, bevor sie griin leuchtet. Bei Auswahl der Position
2 blinkt die Betriebs-/Lade-LED @ zweimal griin, bevor sie
grin leuchtet.

¢ Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Schalter @
zuriick auf die Position 0.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzadapter aus der Netzsteckdose, bevor Sie
das Gerét reinigen. Trennen Sie das Ladekabel vom Gerdt.

> Schalten Sie das Gerdét vor jeder Reinigung aus.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerdt eindringt.

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lose-
mittel. Diese kdnnten die Oberfléchen beschédigen.

B Entfernen Sie die Massagerollen @ fir eine einfachere Reini-
gung, indem Sie sie gerade vom Gerét abziehen. Reinigen Sie
sie mit warmem Wasser und einer milden Seife. Spiilen Sie die
Seifenreste gut ab und lassen Sie die Massagerollen @ an
der Luft frocknen. Schieben Sie sie nach dem Trocknen zuriick
auf die Antriebswelle des Massagegeréites.

B Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie
gegebenenfalls ein wenig Spiilmittel auf das Tuch und wischen
Sie mit einem mit klarem Wasser befeuchteten Tuch nach.
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Aufbewahren

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Verstauen Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Milltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerét der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie
die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro-
und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler, die regelméfig
Elekiro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung gréfer
als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.
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Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen
Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Al
gerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer separa-
ten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthdlt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerétes kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.

C?\. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
%n oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrég-
lichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten

%@ ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3
den &rtlich geltenden Vorschriften.

N

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-

a nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese

b gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Médngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung auf-
gefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé-
Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 474048_2404 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kon-
taktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabtei-
lung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und
# | viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

b [ Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 474048_2404 lhre
Bedienungsanleitung ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 474048_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informéciék éllésa - Stanje informacij
Stand der Informationen: 07/2024
Ident.-No.: SMG2.4D2-052024-1
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